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Nro. 31»
A’ PELS. CSÁSZÁRNAK ÉS AP. KIRÁLYNAK

KEGYELMES ENGEDELMEBÖL.

ládáit Bétából , Pénteken Április 1 7 - i k napján
jgo7*ik efztendöben.
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B e c s ,

Austríai Birodalom ban találtató m inden hu-
* % * *  * ■, av* i ^  1 * . f t  *' * • T5

séges alattvalók b izon yosan ; egész nagysága sze
rént érzik  azt a’ vefztést, a’ mit M ária  T h erésia  
kedves Csáfzárnénk és K irálynénk ő Felségének 
ily ham ar és véletlen történt halála okozott, a*
melynek mostanában ilyen bővebb kornyűlállásaic
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írhatjuk: A* folyó Aprilis 5-ikén tiidd gyuladást 
és oldalfájást kapván Ő F elsége, ennek lett a* k ö 
vetkezendő' napon íd ő e lő ttv a ió  szülés a’ kö vetke
zéssé. A ’ tsetsemő harmad napra kim últ a* v i
lágból: a’ Felséges Szenvedőnek első betegség* 
pedig már ttak nem  elvetetett v a la , m időn a’ fẑ T*

M h



lés’ következesei azt ismét oly mértékken meguj. 
jították, hogy elkerülhetetlenül meg kelle halni t
Felségének. Még i í-dikben a’ Felséges Urunk éj 
Károly Ő Cs. Fíír. Fő Hertzegsége felérkezésekkói
vala egy kitsiny reménség életben Való megtar- 
tathatásához : hanem a’ következett napon ez U 
egéfzfzen elenyészvén* dél után a’ halálra vélt be-
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teg, minekutánna buzgó ahétatosságait már néhány 
napokkal az előtt elvégezte volna , a’ Sz. Sacra- 
mentomokkal a’ halálra elkéízittetett, és a’ Szén-

V /  * ' *

tség az Udvari és egyéb Parochiale templomokban
kivétetett, ’s közönséges imátságok rendeltettek. 
Estvéli io órakor gyermekeit magához hivatván 
a’ haldokló, azokat megáldotta. Csáfzár u F.ge 
a’ kit ennyi fájdalmak és keserűségek is el nem
tsiiggesztheltek, egy ízempillantatig is él nem

*

távazván a’ betegnek ágya mellől, azt vigasztaló 
fzavaival hátritotta, a’ melíyek között végezetre 
Kedves M aria Theresiáját a* szebb  és jobb világ
ra által botsátotta, a’ ki 13-ikban reggeli heted
fél óra u tá n , egész elmebeli jelenvalósággal és 
lelki tsendességgel végképpen elszenderedett, mi
nekutánna jóitévő élete 34 efztendokre 10 hóna
pokra ég 7 napokra telt volna. A9 világra hozott
12 magzatjai kozzűl 4 Csáfzári Fő' Hertzegek és
5 Fő Hertzegaszszonyok vannak édes Attyoknak 
v.igaztalására ’ s a! népeknek reménségekre, elet- 
ben. A* kiknek a’ boldogult Felséget, mint haja- 
dont, mint férjhez ment afzfzont, mint anyát , 
*s mint joltévŐ fzívü Fejedelem afzfzont (közelről 
fzemlélni módjok lehetett, egygyező fzájjal és 
szívvel vallást tesznek tsudára méltó magavisele-
téróh Magának sokat nem tulajdonított , lebo-
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Isáfkozó, mást megelőző', a? segedelemre mikor* 
ftsak lehetett mindenkor kész, maga kevéssel be* 
eivén mások eránt nagy lelkű, minden nemes éő
jó tselekedetet betsűiő , a’ mesterségeknek ked- 
veilőjok és óitalmazójok, ’$ aC Monarchia béli jó ’á 
hűséges népeknek szerető édes annyoklévén, ezen
virtusoknak minden napi gyakorlásokban állottak
közönséges és házi belső életebéii foglalatosságai*
a’ meilyek még betsesebhé tétettettek az azokkal

»

ófzfze köttetett Iier^fzlényi türedelem és kegyes-
i *

ség által. Szive és leiké nagygyá volt formákat- 
ya. Tifztelettel fog rolla a’ jövendő világ em lé
kezni. Őrvéndetesebb napokra és hoszszabb élet-: 
re volt érdemes*. • ,

*  • %f V .

Meghidegedett tetemei tegnap (i6-ikban) del-4
Utámii 5 urakor tétetlek-lé fényes ízület és éhez ii*

» # * .

ló halotti pompával nyugodalmának heliyére , a* 
rtieliy naptól fzámlálván 3 hónapokig tart a* fel* 
vett Udvari gyászruhai

• *  ̂ 1 , ,

A’KoronáÖrökös Ferdinand 0 Csí K. fő tlertzeg* 
ségé, tegnap reggel leindült Bétsbol Buda felé  ̂
valamint fzíntén Károly ő Gsász. Kir* Fő Her*
tzegsége is. ' .

Ismét egy /uj tanúbizonyságát adta Mélsó&á* 
gos Kis PJiédei PJiédey Lajos Cs; K. valóságos K a * - 
tímrás Ur több Ízben megbizonyított példás Haza- 
búi Nagy lelkűségének, és a’ Hazai Literatóra elő* 
taozditá^áh-oz viseltető Nemes' b u z gúxhgának, — * 
Ugyan is , a’ nem régiben megholt fa. e. Csoko*

1 1  ai Vitéz Mihály^ a ’ rni rem ekelm éjű  Versfz  é r z ő n k
halála előtt kinyomtathatta itt az általa készült
Auakieouí Dalc»3 <«it; de a’ m eilyek halála után ií
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sokáig hevertek a’ Könyvftyomtatónál kiváltatlan 
’e olvasatlan. Erről 4’ fent tisztelt Moecenas tu-
dúsittatván azonnal kiváltotta azokat, ’s a’ boldo- 
gúlt szerző  Édes Annyanalv ajándékozta tnindcn 
nyomtatványig Ez ,az eredeti remek munka ár
ván maradván, valóban érdemes volt illy nagy
leikéi pártfogásra* Most tehát már megszerez
hető lészen &’ M unka mind Debreezenben, mind 
Pesten*

1 \ *

B u d á r ó l ,  Aprilis lo-kén*

Tegnap a’ Budai várban szokott rendtartás
sal öfzfze gyülekezvén az Országnak ide küldetett 
Bendjei, első üléseket tartották, az Első Táblá
hoz tartozók t. i. az Ország Nádor Ispánya ő Cs. 
K* Fő Hertzegségének, a’ Második Tábláh oz tar
tozók pedig a’Pérsonalis Mélt.Semsey Ur ő N.gának 
előlülések alatt* A’ Cs. K* Fő Hertzeg deák, a’ 
Personalis Ur pedig magyar, mind ketten gyöke
res , hathatos, és ékes befzédeket intéztek a’ Ren
dekhez : a’ mellyek kozzűl az elsőre M . GrófKol- 
lonics Láfzló Kalocsai Érsek Ur ő Excellentziája, 
a* másodikra pedig az Esztergomi Káptalan Kö
vete Fő Tifzt. Király Ur, hasonló ékes és fontos 
beszédekkel feleltek. —*

*•»

G y u l á r ó l ,  Békés Vármegyéből Böjt más 
hava 21-kén 1807. —* Uj öröm árja borította el 
ismét Nemes Megyénket, a midőn Nagy Méltó
ságú Szent - Györgyi Horváth ’ Sigmond Ur Eő 
Ex.jat, mint Nagy lelkű FŐ Ispányát, és régen óhajt
va vart kegyes attyát e* folyó hónak i4-kén kebe- 
Ube fogadta; részt vettek ezen nagy örömben



yiem tsak a’ Nemesség , hanem a’ M.gos Gróf
Wenkheim Ferencz, mint helybeli ditséretes tu
lajdonságú Földes Ur által fel állított egy forma 
ruházatú Magyar, és Német polgári sereg i s , a* 
melly a’ leg jobb ízlés fzerént való Uniformisú 
Bandájával Eó' Ex.ja eleibe k i  rukkolván, előtte 
katonai parádéban defilirozott, és Eö Ex.jánafc 
fzerentsés meg érkezésiért öröme kinyilatkozta
tására szálvét lőtt. Melly Örvendetes nap igy el
telvén, ugyan ezen hónak i$-kán az Ország gyű- 
lését tárgyázó Közönséges Gyűlése tartatott ezen
Nemes Megyének, a’ hol a* több fontos tárgyak

• •

elintézése mellett a’ Tek. Rendeknek köz meg
egyezéséből az Ország Gyűlésére mint követek ki

• j • _

neveztettek, Tek. Kir. Tanátsos és Első' All Ispány 
Csuport László, és Zsadányi ’s T ö rö k  Sz. M iklósi  
Almásy Ur helyébe pedig a* Nemes Megye Kor- 
mányozására surrogáltatott Tek. Vidovich György 
Fő Jegyző Ur, ennek helyébe Rosti Albert i - s őa  ̂ L
Jegyző' Ur. Ezen örömmel tellyes időközben ef_ Vv I
folyó hónak 19-kén bé következvén Felséges Gsá- 
fzári ’s Kir. Herczeg, kegyelmes Nádor Ispányunk 
neve napja azt is annak Méltóságához illendően 
meg tifztelni első kötelességeknek esmérvén a* 
T. Rendek, minnyájan Nagy Misét halgattak, és
_ 4  ^  ,  v

Eő' Hertzegsége hofzfzú életiért buzgó fohászkodá
saikat a’ Mindenható eleibe Öntötték; melly nap
nak nagyobb ditsöitésire a* polgári katonaság is 
felbuzdittatván egéfz parádéban ki ru k k o lt , és a9 

Mozsarak durrogásai mellett a’ Szent mise alatt 
igen jelessen tüzelt; ezen ditso napon a’ Tekint.
Rendeket Nagy M .gú Fő Ispány Ur m eg vendé-



gelvén, a5 mozsarak sum bombolesei, es a* polgj. 
ri Banda kellemeíes török muzsikája közölt, Fel
séges Nádor Ispányurik betses életiért, és szívből 
óhajtott egé-sségiert fzamtalan poharak ki üriiet- 
tek , mindeneknek ajakain lebegven : Éljen a*
Felséges Csász. *s Kir. Herczeg Jósef, kegyelmes 
Nádor Ispányunk. —  Éllyen Nagy M.gú Szent* 
győrgyi Horváth ’Sigmond Úr kegyes Fő I»pá* 
nyűnk!
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H i v a t a l  f  z e r é n t v a l ó  H a d i T  u d ó s í-
t á s ok .
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Az Eylaui ütközet után következett történem 
l e k ,  a’ meliyeknek előadások a ’ 28-ik ízámii M,
Kurírban félbe maradott, ilyen rendel .folytatta
tok âz Orosz tudósításokban : — ,, <

,,Febr. 43-kán 13 Frantziát fogtak * el a? Ko
zákok. Febr. i4*kén éjtzaka ismét rajok ütottek- 
némely Kozák Regementek a* Gén. Platowrende^ 
léséből a’ Frantzia vigyázó tsoportokra *s őket 
megvervén 9 embert elfogtak közzülök. A ’ Mi- 
lacliow Begem ént je három Fr. Swadronnkat meg
vervén és elfzélefztvén 2 tifztet és 72 embert el
fogott. E zek  még tsak Jan. 30-kán érkeztek volt 
meg a’ Eernadotte táborához, és azt befzéllették, 
hogy az ehez tartozó ellenséges Regementeknek
fzánriok felettébb Öszsze elvadott a* sok felé tor-

s  '  , \  ,

lent verekedésekben. Ugyan ez napon történt } 
hogy két Kozák Begemenlek a’ Gén. P la low ren
deléséből 12 ellenséges Svadronokat megtámadván, 
70 tisztet 1Ő7 koz emberekkel és egy záfzlóval
egyetemben elfogtak, \$ a ’ többeket nagy részinl



&s tsatáz<S mezőn ó'szsze vagdalták. Tudósítás ér
kéz vén. a’ i’zélenálló Gén. Major Lambertítol, hogy

• _

az ellenség szárna nevekedne , és hogy tsak a* 
gyalogjai 2000-ren lévén, már W ernsdorf és Lich- 
tenhágen nevű falukat elfoglalták volna, néki Gén, 
Major Korf 3 Vadász Regementekkel és 3 ágyuk- 
lkai azonnal segittségere küldetett, oly rendeléssel,

% i

hogy tanyájokat tartsák meg, ’s ha lehet a’ neve
zett falukból űzzék is ki az ellenséget. Gen. M ajor

$ i  , ' '  ' -W \ ♦* . *,  J,  *

Fahlennek oly rendelés adatott ugyan ekkor, hogy
4 Swadronokat elküldvén, tartassa tzemmelannak 
az ellenséges tsoportnak mozdulásait, a’ melly a* 
Friseh Haff(vagyHav) nevű tengerszakadáson ál
tal Fisehhausenhez ment 5 vagy arra uasön is 
reá.

$ 4 u
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,,Febr. 15-kén éjjel még jókor oda hagyta az
ellenség Lichtenhausent, a’ mellyet G. M. K o r i  
azonnal elfoglalván, ő innen, Gen. M . Lamberti 
pedig Golaubol, a’ Mansfeldben és Wernsdorfban 
tartózkodó Frantziákra rájok ütöttek, fs nékiek 
sok kárt tévén, ’s az egygyik faluban 84 emberei
ket a’ másikban pedig 4 tisztjeket és 60 köz em
bereiket elfogván, Őket elkergették. Az után az 
Oroszok bal felöl, a’ Pruszszusok pedig jobb felöl 
előre kezdettek nyomulni. Gén. Platow két Ko 
zák tsoportokat küldvén ki két felé az ellenség

§  __

Mozdulásainak megkémíelésére, ezek közzűl az
egygyik egy ellenséges vigyázó tsoportra talált , 
9& azt öfzfze vagdalván, 2 embert elfogott; a* má
sik egy ellenséges Swadronnal öfzfze találkozván 
azt elfzélefztette és abból 8 embert fogságra ho- 
*ott; A’ Papusin Ko zák Regementje egy ellensé»



CCS Swádront cgeszszítt jcm niivc tett, i  altisztet
és  14 köz embert elfogván. Oberstlieutenant P0.
pow  elfogott egy Kapitánt és 66 em bert. Gén. 
P latow  írja, hogy az ellenségvigyázóbbáteteted.
vén, 16-ikra virradó éjjel tsak 5 em bert foghattak-
el a’ kiküldetett K ozák  tsoportok. Zászlótartó 
Popow 50 K ozákokkal 16-ikban 3 em bert fogott*
el, a* k ik  Klein - Leidenau felől futottak.

„A* Ludw igsw aldnál álló ellenség fzelsó' vi
gyázol e lle n , a* k ik  15-dikben estve a* Kozákok
k al öfzfzetsapván, segittségekre még 3 ujjabb Swa- 
áronokat m agokhoz vettek v a la , két K ozák Rege- 
m enteket kűldvén-el 16-ikhan Gén. P la to w , ezek 
az ellenséget szerentsésen m egverték; valam i 100-ig 
való embert meg-öltek, és 13 mat fogságra hoz-
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iák. A ’ Ludw igsw aldnál álló O rosz Huszár Rege-
*** . ' 1  * f

m ent egy ellenséges osztályra találván, azt elfzé-
\  I y  **,• ^  1

lesztette, és 98 embert hozott fogságra. —  „Febr.
*  * * 1

17-ikén ismét ofzfze találkoztak a’ kiküldetett 
K o zák  vigyázótsoportok az ellenséggel, és sokat 
ofzfze vagdalván 112 em bert fogságra hoztak.

„A* Gén* Platów tói Febr. i8-kán küldetettíu-
v ■ * J  9

dósitások szerént a’ Frantzia arm adia az nap dél
után kezdett, minekutánna Prtifzfziai Eylaun min
denestől fogva által takarodott volna, Landsberg 
felé viszsza menni (a* feljebb előhozott apró Ősz- 
szetsapások tehát még mind Éylau és a* Pregel 
vize között történtek). Betegjeit egy részint hát" 
ra hagyta ezen hátrálás közben az ellenség. Ugyan 
tsak Gén. P latow  irta 19-ikben, hogy a’ Kozák 
elpljárok Pr. Eylauban 7 beteg és sebes Fr. tisz
teket szakasztottak-el 1000 közem berekkel egye*

1 1 *
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lemben táborjoktol, *s raz egéssé&esek k ö zzű l  is 
elfogtak 90 embert. Febr. 20-kán semmi nem tör- 
tént. —- „Febr. 21-kén az ellenség’ kergetésére 
Eylauból tovább indítván Gén. Platow seregeit, az 
6' elöljárói Landsberg mellett a’ Frantziákat be*-
érték, megtámadták, és 134 embert elfogván, Őket

^ \

Landsbergbol nem tsak k ikergették , hanem en
nek felette több mint 200 atyokfiaít, a* k ik  kü« 
lömbkiilömb Regementekből estek volt a’ Fran-
tziákhoz fogságra , kifzabaditották a’ fogságból.
Ugyan itt ismét 4 beteg vagy sebes Fr. tifztet, 580 
köz embert, és 3 seborvost leptek-meg és fogtak- 
el a’ Kozákok. Landsberg felé való futásaköz- 
ben bagázsiájából is nem keveset hagyott hátra 
az ellenség.

„Febr, 24-kén Gutstadt és Liebstadt körű! 
tsak egy lövés távolságra állván Gén. Platow az 
ellenség mellett , ’s ezeu .alkalmatossággal kü-
lömbkiilömb ofzfzetsapások történvén, ismét 106 
Frantziák estek hozzánk hadi fogságra j egy ágyút 
is elvettünk töllök : a’ kik egyéb eránt még ekkor 
is hátra felé takarodván, sok bagázsiát hagytak is
mét itt is hátra. Febr* 25-kén Landsbergbe té
tetett által az Orosz hadiszáliás, a’ honnan 26-ik- 
ban irta Gén. Platow, hogy a’ K ozák Regemen
tek az ellenségnek űzésc közben, ezzel néhány
szor öfzsze tsaptak, és 150 embert fogtak - el egy 
agyúval egygyütt. —  (Ennek folytatása következ
ni fog).

A ’ leg ujjabb hadi történetek, a* mellyek fe
lől a’ Petersburg! újságban még eddig emlékezet 
tétetett, Martzius 5-ikén és 6-kán estek, a ’ meb
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Ivekről ilyen tudósítás fordul ezen Újságban a’ 
Konigsbergi tzikkel alatt e l ő : —  ,,

,,A’ Prufzfzús Gen. L ’Estocq seregednek élők 
járói, t. i. két Gran. Batalionok, M ártz. 5 kén 
Heilsberg városára ütvén, két ellenséges Regemen
teket, a’ mellyck ezt védelmezni akarták ,  ebből 
kivertek, és feles kárt okoztak nékiek. Major Ar- 
rum M ártz.  6-ikán egy tsupa lovasságból álló tso- 
portai Bischofstein várossára ütvén , kiverte be- 
ló'lle az ellenséget, a ’ hol ismét fzámos Frantzi- 
ák estek hadi fogságra. Abban foglalatoskodott
éppen ekkor M ajor Arnim, hogy Seeburgra is rá

* 9

üssön, ’s az ellenséget, a’ melly ott a* Frantzia 
seregek számára lovakat szedett öfzfze, ezen fog
lalatosságban meggátolja. A ’ Prufzfzus seregek-

-  1 • a

nél néhány rendbéli öfzfzetsapások történtek a* 
Gén. Plötz vezérlése alatt Braunsbergnél, a’ mel- 
Tyeknek alkalmatosságokkal a’ Bernadotte táborá
ból fzámosan estek hadi fogságra. A ’ Danczka 
felől érkezett tudósítások szerént, e z a 5 város még 
egészszen szakad az ellenségtől, a* honnan az 
Őrző seregnek egy tsopoctja Dirschau felé kikiil- 
dettetvén, keményen megverekedett egy Lengyel
Insurgensekből álló tsápattal, és ezt tokélíetesen

1

megverte. Elbing várossába az utolsó vasárnap' 
tói fogva 3000 lovasságból álló ellenséges tsapat 
fzállott-be, és tegnapra (ezt 10-ikben Írták) még 
2.000 gyalogokat vártak ugyan oda.

,, Az Orosz armadia fő vezére B. Beningsen 
Mártz. 8-kán indult, a* maga fő hadi fzállásához 
tartozókkal , egyetemben, utánna a’ nagy tábornak, 
a' líiölly mostanában az ellenségnek lökéllctes kér-

i  .



Felesében foglalatoskodik. A* mi közönséges és 
be Is 6' íz i vb éli hálád alósságunhat viszi magaval 
(így fzoll a’ Königsbergi tudósító) ez a’ minden 
tiszteletet érdemló ember. Tsak az ő meg nem
fzíínó fáradozásainak köízönhetjük, hogy a’ ko~

\ %

zelébb múlt terhes kÓrnyűSáilásainkkoztHt, a ’ rend
megmaradhatott városunkban.íc

\ ' * Jfc. t * ‘
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A’ Frantzia nagy armádia 66-ik Hadi Tudó-*
vitásának foglalatja ennyiben áll: — • „Osterode ,( k
Martz. i4-kén. A ’ nagyarmadia, fzállásain nyug
szik. A’ két ellenséges seregeknek szélsó vigyázó 
tsoportjaik között gyakran esnek öfzfzetsapások# 
Tegnapelőtt (12-ikben) két Orosz lovas Hegemen-
tek feilármázták a’ mi 69-ik gyalog Regementün-

/  \  % ' í

két az ó Lingnaui és Gutstadti fzállásain. Egy 
Batallionnya ezen Regementnek, lesbe áiiván, egy 
lövésnyi távolságról adott egyszersmind tüzet az 
ellenségre, a’ melynek 80 emberei maradtak a*
tsatázó mezón. A’ Marschal Soult tábora szélső
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vigyázóinak vezérjek Gén. Guyot is néhány vers
ben öfzfze tsapott hafznosan az ellenséggel. Á ?

t  ft \

V\ illembergnél történt kisded verekedés után, az 
Allé vize jobb partjáról mindenütt elkergette az 
ellenséget a’ Bergi Nagy H.tzeg, annak megkém- 
lelése végett, hogy valyon nem tefznek-é az Orosz 
Csoportok valameliy titkos mozdulásokat. W ar- 
íemburgnál, Seeburgnál, Bischofshurgnál, etc, meg 
fordulván, az alatt néhány versben öfzfze tsapott 
az ellenséggel, ’s valami 100-zig való Kozákokat
bozoit hadi fogságra. Úgy látszik, hogy az Orosz



armádia az Alie vize melleit Bartensteinnál , a>
Prufzfzus Ofztály pedig Kreuczburgnál gyülekez
tek üfzfze. Az egéfz Frantzia armádia szálláso-
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hon  íekszik; az eledelt ,Elbing és Braunsberg
varosaikból, ’s azon szigetből veszi, a* melly a' 
Vifztula vizének tengerbefzakadó ágai által for-
máltatik. Két hidak kéfzittettek a’ Visztula vizén,
egy IVlarienburgnál egy pedig Marienwerdernél.

• *>

Marschal Lefebre már * körülkerítette D an czkát,
valamint szintén Gén. Teulie Kollberget, minek-
utánna az ezek körül találtatott örzőseregek gyen
ge verekedés után az erősségekbe viszsza szorittat-
tak. A* Bavariai Koronaőrökös Hertzeg vezérlé
se alatt lévő ,  12000 emberekből álló Bavarusse-

7 V'
1 reg Warschaunál a’ Vifztulán által takarodván, 

magát az armadiával öfzfze tsatolta.
A* Swéd orfzági tzikkely alatt is találunk már 

hivatal szerént való tudósításokat a’ közönséges
_ yi % ^ * • , * ‘ « *

levelekben. A ’ leg ujjabbat ezek közzul Gén. Ba-
»  \  1

ró Essen a’ Stralsundi Kormányozó adatta-ki, a* 
melynek ennyiből áll igen summás foglalatja: —«

„M ártz .  11-kén két Swéd Fregátok két Ba- 
talionokat tettek-ki Rügen szigetére. Ugyan e. h. 
14-kén délután rendelést vett Oberster Cardeli az 
ellenség’ munkáinak megszemléiésire, és hogy 
egy erősségnek , a’ melly a* Swédekn^k az ő 
kiütéseikben nagy akadályokra szolgálhatott, el
rontása végett, üssön-ki Stralsundból. A* Swédek 
ezen erősséghez, egész addig semmi ellenségre 
nem találván, annyira közelítettek, hogy a’ bás
tyák mellett lévő térségre érkezvén, és a’ töltések 
mellett álló ellenség addig egyetlenegy lövést sem

9 • -  * • * ■ * t



tevén5 a’ Swédekre egész szalvét adott, és soka* 
ftat megölt ?s megsehessitett k ö z z ű lö k ;  a’ melly 
történet a’ kirendeltetve lévő Swéd Bataliont tsak- 
ugyan meg nem akadályoztatta abban, bogy az 5 
vagy 6 ölnyi méjjségü árokba béfzökdösvén p ró 
batételeit néhány versben meg ne ujjittsa, noha 
minden haXzon nélkül, minthogy a’ bástyaolda- 
lok meredékek ’ s az azon napi eső miatt sikáln
iuk lévén, az ostromlók azokra fel nem mászhat
tak. A ’ kikitt-oH felmenni iparkodtak, vagy azon
nal bátorságoknak áldozatjává lettek, vagy vifz- 
fzaesések közben, pajtásaik közzűl  is sokakat le-
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rántottak. Azonközben tudósítást vettek az ostrom
lók, hogy fzámos ellenséges sereg nyomul hátok 
megé útjoknak elvágására, melyhezképpestazon-
nal parantsolat adatott az ostromnak félbesza- 
kafztására és a’ vifzfzatéresre, hanem már ekkor a’
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vifzszatérés is bajos vo lt ,  minthogy a’ várárká
ból fzintolyan bajos volt a’ térségre kihágni,  mint 
a* bástyákra felmászni, annyival is inkább , hogy

* s s—- , ’ V »  y  t 0} *

nem tsak ezen bástyákról, hanem a* térségen el-
*• • t

szeledve álló ellenséges stutzosok is ,  aV k ik  kö*
_ _ ^

zott viszsza jőni kéntelenittettek , eső módjára 
fzorták rájok a’ golyóbisukat, a’ mellyközben az 
ellenséges lovasság is elérkezett a* stutzosok segi- 
tségire. A ’ Swédeket az ő Hufzárjaik és lovas 
ágyúik fedezték ezen hátrálássokban, a9 melyben 
ennyit vesztettek: Elesett 2 tifztjek, sebet kap
tak 5 fő tifztjeik, 8 altsztjek, 110 köz  embereik^ 
2 fő tisztjeik , 1 altisztjek , és 56 közem bereik
*fteg ölettettek-é vagy elfogattatták, nem tudjak*

* *
» 9

A5 Berlini, Koppenhágai é* egyéb idegen le-



yeJekhen ilyen*, ujjabb de nem  hivatal s erént va
ló tudósításokat olvasunk: —

%  <» •
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Berlinből M árlz.  3! - ken. Itt tegríapfelöttól 
fbgva igen repdesni kezdettek a’ békess< ges hírek: 
nagyon kívánni lehet, hogy el tie repüljenek.
Sen. Clarke, á* mi Kormányoznak minden órán 
útnak fog indulni Napoleon Csáfzárhoz; Vannak, 
a* kik tudván,' hogy mellv fontos alkudozásokban
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Vette már sok versben a5 Csáfzár ezen Urnák hafz- 
nát, azt hiszik, hogy most is valami efféle do
logban hivatta ölet magához. Hanem az is igaz 
más felől, hogy a ’ még eddig való alkudozások tsak 
a’ hadi foglyoknak vifzfza tseréhetéseket illették. 
Ide járul, hogy a’ számos seregek mind két réfz- 
fő i  iifzfze gyülekeztek, az Oroszok minden felől 
nyomulni kezdettek előfelé; sőt oly hír futamo*-

. f  . # • % m *+ •. C. * \ ‘  ̂ j, ^

dott, hogy a’ Marfchal Massená és Gén. Essen se
regeik kozott már is egy igen nevezetes ófzfzetsa- 
pás esett volna á} Narew mejjékeim '

1
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Koppenhágából a’ Danczkában Mártz. 12-kért
költ 1 evelek után Ír ják , hogy a ’ Frantziák egész 
seregenként lepték-meg a’ Passarge vize bal parti
jait, Allensteinnál is igen kemény santzok által 
kezdették körűi venni magokat, és az eloltok ta
láltató minden hidakat felégetvén az áltáljára 
hellyeken kemény sántzokat épitettek. —  IiÖnigs- 
hergbol a’ sebeseket fzánakra rakván tovább fzáhy *
litjak őket onnét, kéttségkívül.arra az esetre, hogy
ha jkivántatni fog ujjabbaknak adjanak hellyel. 
Mártz. 5-dikén 100 ilyen szának indultak ©imán
útra betegekkel és sebesekkel*

i
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N, V á r a d ,  Martzius 2o-kan. A 9  mu If 13oó*ik(
esztendőben. Varadon Maramarosi Gottlieb Antal 
Ur nyomtató mühellyében ezen czim alatt lévő

I  1 *

munka tétetett közönségessé :
„Compendiaria Descriptio Fundationis, ao vi-

1

eissituilirium Episcopatus, et Capituli ÍV.L Vara 
dinensis. —- concinnata per Joseph am Aloys. 
Kerefzturi, A A. LL. et Phik Doet. atque in Ac a** < 
dem i a Reg. IVI. Varad-. Histor. Profess. P. (). 

Ezen Könyvnek hasznos, es a’ meg szerzésre
• I 4 %** ¥ tW ' Á %

érdemes voltát bizönyittyák néhány Nagy IVI.gu 
Püspököknek, és világi Úri rendeknek azon he- 
tses levelei, melíyek már is a’ szerzúhez nem k e 
vés fzámmal érkeztek meg. Valóban ezen mun
ka a’ V áradi Püspökség, és Káptalan eredetét , 
iidönkig történt, dolgait, és viszontagságait, több 
Írókból, eredeti, és másoló régi levelekből, *s mind 
eddig közre nem botsájtott tárgyokból gyiijtvén 
öízve; az effélékben gyönyörködöknek nem tse- 
kély hafzonnai szo lg á l: ezen M egyének
Fő Páí^torait, káptalan tagjait, Apáturságait, Pré- 
p.ostságait, Klastroma.it, Egyházait, sok régi nem
ágazat (Família) eredetit, és egyéb honriyi dolgo
kat tesz szem eleibe. Az árra e’ könyvnek, mely 
is két szakaszokra van osztva, A Rf. és tanáltatik

*« t , ' * 'V _ *■ ? • * *• ,

e’ Szerzőn-kívül Tifzt. Je novai János- Deb rét zeni,
( K

f itt. Mandich András Aradi ; Tilt. Fekete Imre 
Ungvári Director Uraknál. Iáolosváralt Tifzt,  Ben-
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Láfzló P. Minoriták Gvardiánnyánál j Eger* 
ben Ti tt. Pe rlakí István Törvényt tanító Profes-

Uniálj és P$*terí~Eggénberig«r Könyvárusnak
0 t

Hí r a d á s ,



E l - a  d a n d ó  H á z .
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Szabad Királyi Péts várossában a’ f6'pi at znak 
közepettén egy H á z , melynek alsó részében öt 
bóltak vágynak, felül pedig öt lakó fzóba, két kony. 
havai — e* mellett ugyan tulajdon maga jó teres 
udvarába még egy más a l-  ház négy szobából, egy
konyhából,  egy kam arából,  12 lóra való istaló
ból álló, és mindenkor vendég-fogadónak fzolgaloj
alatta lévő három tokélletes jó pintzékkel, mely ház
hoz végtére a* kortsmáltatásnak jussa kaptsolva 
vagyon, e’ folyó 18O7 efztendei Majus hónapnak 
tizenkilentzedik napján, ugyanPécs várossában dob 
szó alatt a* többet ígérőnek el fog adattatni. Melly
ezzel köz hírré adatik.

. * * *  \ /  :

%  r

* *
• f #

#
*■ # ' ** •

• '*#* * '

 ̂ i  . , -  •

Tek. Nemes Somogy Vármegyében helyhez- 
teteit helységben N i k 1 á n , a7 jövő Junius hónap
nak első és második napjain tartandó l i c i t a -
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t z i  ó által fogja Tekintetes Berzsenyi István Ur, 
több N. Vármegyékben lévő' helységeknek földes 
Urok, mintegy száz darabból álló jó fajta ’s ha- 
fzon vételű ménesbeli lovait eladattatni, küitfmb- 
küiömb egyéb hazánk héli és Erdély országi men- 
lovakkal, fzámos vemhes kantzákkal,  három, két
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5s egy efztendős fzépen nőtt csikókkal egygyütt , 
a’ mellyeket a’ közelébb lévő vidék jólesmérvén, 
akarmelly ménestartó és lókedvellŐ jó akarója* 
nak bizodalommal ajánlani bátorkodik a’ tisztelt 
tulajdonos Ur.
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